MICROSOFT MOT KOMMISSIONEN

BESLUT MEDDELAT AV ORDFORANDEN PA
FORSTAINSTANSRATTENS FJARDE AVDELNING

den 28 april 2005 *

I mal T-201/04,

Microsoft Corp., Redmond, Washington (Férenta staterna), foretritt av advokaten
J.-F. Bellis och MLI. Forrester, QC,

sokande,

med stod av

Association for Competitive Technology, Inc., Washington, DC (Férenta
staterna), foretritt av advokaten L. Ruessmann,

DMDsecure.com BV, Amsterdam (Nederlinderna),
* Rittegdngssprik: engelska,
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MPS Broadband AB, Stockholm (Sverige),

Pace Micro Technology plc, Shipley, West Yorkshire (Férenade kungariket),

Quantel Ltd, Newbury, Berkshire (Forenade kungariket),

Tandberg Television Ltd, Southampton, Hampshire (Férenade kungariket),
foretrddda av advokaten J. Bourgeois,

Exor AB, Uppsala (Sverige), foretritt av advokaterna S. Martinez Lage,
H. Brokelmann och R. Allendesalazar Corcho,

Mamut ASA, Oslo (Norge), och
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TeamSystem SpA, Pesaro (Italien),

foretradda av advokaten G. Berrisch,

The Computing Technology Industry Association, Inc., Oakbrook Terrace,
Illinois (Forenta staterna), foretritt av advokaterna G. van Gerven och T. Franchoo,
samt B. Kilpatrick, solicitor,

intervenienter,

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd av R. Wainwright, F. Castillo
de Ia Torre, P. Hellstrdm och A, Whelan, samtliga i egenskap av ombud,

svarande,
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med stod av

AudioBanner.com, under niringskidnnetecknet VideoBanner, Los Angeles,
Kalifornien (Férenta staterna), foretriitt av advekaten L. Alvizar, ‘

Free Software Foundation Europe €V, Hamburg (Tyskland), foretrétt av advokaten
C. Piana,

RealNetworks, Inc., Seattle, Washington (Férenta staterna), foretritt av advoka-
terna A. Winckler, M. Dolmans och T. Graf,

Software & Information Industry Association, ‘Washington, DC (Férenta
staterna), foretritt av C. Simpson, solicitor,

intervenienter,
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angdende en talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2004) 900 slutlig
av den 24 mars 2004 i ett forfarande med tillimpning av artikel 82 EG (irende

COMP/C-3/37.792 — Microsoft) eller nedsittning av det botesbelopp som
sokanden élagts att betala,

meddelar

ORDFORANDEN PA FORSTAINSTANSRATTENS FJARDE AVDELNING

foljande

Beslut

Bakgrund

Microsoft Corp. (nedan kallat Microsoft) tillverkar och siljer datorprogram. Bland
dessa ingdr operativsystem for klientdatorer, som getts namnet Windows, operativ-
system for arbetsgruppsservrar, som getts namnet Windows Server, och mediespe-
lare for direkt uppspelning, som getts namnet Windows Media Player.
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Den 10 december 1998 gav Sun Microsystems Inc., Palo Alto, Kalifornien (Férenta
staterna) in ett klagomal till kommissionen. Anledningen till klagomélet var att
Microsoft hade végrat att tillhandahélla Sun Microsystems den information som
behovs for att uppna interoperabilitet mellan Sun Microsystems operativsystem fér
arbetsgruppsservrar och Windows. Kommissionen inledde en undersékning,

I februari 2000 inledde kommissionen en andra undersdkning betriffande
Microsoft. Den avsdg det forhallandet att Windows Media Player byggts in i
Windows. '

De tva undersokningarna slogs senare samman och gavs drendenumret COMP/
C-3/37.792. :

Kommissionen fattade den 24 mars 2004 beslut K(2004) 900 slutlig i ett forfarande
med tillimpning av artikel 82 EG i drende COMP/C-3/37.792 — Microsoft (nedan
kallat det omtvistade beslutet).

Fér att bedéma Microsofts agerande bérjade kommissionen med att definiera tre
relevanta marknader, nimligen marknaden fér operativsystem for klientdatorer
(skilen 324-342 i det omtvistade beslutet), marknaden for operativsystem for
arbetsgruppsservrar (skilen 343-401 i det omtvistade beslutet) och marknaden for
mediespelare for direkt uppspelning (skilen 402—425 i det omtvistade beslutet).

Direfter konstaterade kommissionen att var och en av dessa marknader &r
virldsomspinnande (skil 427 i det omtvistade beslutet).
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Kommissionen fann vidare att Microsoft innehade en dominerande stillning pa tva
av dessa marknader, nimligen marknaden fér operativsystem for klientdatorer
(skélen 429-472 i det omtvistade beslutet) och marknaden for operativsystem for
arbetsgruppsservrar (skélen 473-541 i det omtvistade beslutet).

Kommissionen slog fast att Microsoft Gvertridde artikel 82 EG genom sitt agerande
p& dessa tvd marknader. Kommissionen ansdg att Microsoft missbrukade sin
dominerande stillning genom att fran och med oktober 1998 fram till dagen for
delgivningen av det omtvistade beslutet vigra att tillhandahalla information om
interoperabilitet och vigra att tillita anvindning av denna information for
utveckling och tillhandahéllande av konkurrerande produkter pa marknaden for
operativsystem for arbetsgruppsservrar (skilen 546-791 och artikel 2 a i det
omtvistade beslutet). Kommissionen ansag ocksa att Microsoft missbrukade sin
dominerande stillning genom att fidn och med maj 1999 fram till dagen for
delgivningen av det omtvistade beslutet endast sélja Windows pa villkor att kdparen
samtidigt forvirvade programmet Windows Media Player (skilen 792-989 och
artikel 2 b i det omtvistade beslutet).

Kommissionen dlade Microsoft att upphéra med 6vertréidelsen, att avhalla sig fran
att agera pi samma eller liknande sitt och att vidta ett antal korrigerande atgérder
inom vissa frister (skilen 994-1053 och artiklarna 4-8 i det omtvistade beslutet).

Vidare dlade kommissionen Microsoft béter uppgiende till 497 196 304 euro
(skilen 1054-1080 och. artikel 3 i det omtvistade beslutet).
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Forfarandet

Microsoft vickte férevarande talan genom ans¢kan som inkom till forstain-
stansrittens kansli den 7 juni 2004.

European Committee for Interoperable Systems (nedan kallat ECIS), Bryssel
(Belgien), foretritt av advokaterna D. Paemen och N. Dodoo, begérde, genom
ansokan som inkom till forstainstansrittens kansli den 17 december 2004, att fa
intervenera i tvisten till stéd fér kommissionens yrkanden.

Kommissionen och Microsoft yttrade sig skriftligen om interventionsanstkan
genom skrivelser som inkom till férstainstansréttens kansli den 1 mars respektive
den 7 mars 2005.

Interventionsansokan

Huruvida interventionsansékan kan tas upp till sakprévning

Microsoft anser att interventionsansokan skall avvisas eftersom den inte uppfyller
formkraven i forstainstansréttens rattegangsregler.
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I artikel 115 i rittegéngsreglerna foreskrivs att en interventionsansdkan for att
kunna prévas skall uppfylla vissa villkor avseende frister (punkt 1), innehall (punkt 2
forsta stycket) och den som féretrider intervenienten vid ritten (punkt 3).

I det forevarande fallet uppfyller interventionsansokan dessa villkor.

Dessutom anges i artikel 115.2 andra stycket i rittegingsreglerna att en interven-
tionsansokan for att kunna tas upp till prévning skall uppfylla formkraven i
artiklarna 43 och 44 i riittegéngsreglerna. I artikel 44.5 b i rittegingsreglerna anges
bland annat att, for det fall den som anstker om att f4 intervenera ir en privatréttslig
juridisk person, ansékan skall &tfoljas av bevis for att advokatens fullmakt har
utstillts av ndgon dirtill behérig person.

I det forevarande fallet anser Microsoft i huvudsak att besluten att ansdka om att fa
intervenera och att ge D. Paemen och N. Dodoo fullmakt for interventionen fattades
av styrelsen f6r ECIS den 16 december 2004 i strid med gillande regler. Microsoft
har medgett att ECIS stimma bekriftade besluten den 12 januari 2005, men har
framhallit att bekriftelsen inte kom till stind férrdn efter inlimnandet av
interventionsansdkan och att den kanske i sig strider mot gillande regler.

Det ér inte uteslutet att det &r tveksamt huruvida de beslut som styrelsen for ECIS
fattade den 16 december 2004 tillkom pa regelritt sitt och att det saledes inte kan
anses sikert att D. Paemen och N. Dodoo vid tiden for ingivandet av interven-
tionsansdkan den 17 december 2004 innehade en fullmakt som utstllts av nigon
dértill behorig person. Forstainstansritten konstaterar dock att ECIS stimma, vilken
har "tillsatts i vederborlig ordning”, i vilket fall som helst har uppgett att den "utan
férbehdll bekraftar”, och "utan att det & ett absolut krav enligt ECIS stadgar eller
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belgisk lag ratificerar”, beslutet i frdga. Det innebér att interventionsansdkan
uppfyller kraven i artikel 44.5 b i rittegingsreglerna (se domstolens dom av
den 11 maj 1989 i de forenade malen 193/87 och 194/87, Maurissen m.fl. mot
revisionsritten, REG 1989, s. 1045, punkt 33).

ECIS ansbkan om att f& intervenera kan saledes tas upp till prévning.

Huruvida interventionsansokan skall bifallas

Interventionssbkandens och parternas argument

ECIS har gjort gillande att organisationen uppfyller villkoren for att kunna anvénda
sig av den ritt att intervenera som tillerkénts intresseorganisationer, och att ECIS
saledes skall tillatas att intervenera i tvisten till stdd for kommissionens yrkanden.

Microsoft har yrkat att ansékan inte skall bifallas. Foretaget betvivlar ndmligen att
ECIS utgér en intresseorganisation, att organisationen uppfyller samtliga villkor fér
att f anvinda sig av den ritt att intervenera som tillerkénts intresseorganisationer,
och att den foljaktligen kan tillatas att intervenera. '

Kommissionen anser att ECIS kan tillatas att intervenera, -

II - 1504



25

26

27

28

MICROSOFT MOT KOMMISSIONEN

Ordforandens bedémning

Enligt artikel 40 andra stycket i domstolens stadga, som enligt artikel 53 forsta
stycket i stadgan skall tillimpas pa forfarandet vid forstainstansritten, far varje
person som har ett beréttigat intresse av utgingen av den tvist som understillts
domstolen intervenera i tvister infér domstolen, férutom nir det rér sig om tvister
mellan medlemsstater, mellan gemenskapernas institutioner eller mellan medlems-
stater och gemenskapernas institutioner.

En intresseorganisation som har som malsittning att skydda sina medlemmars
intressen och som anstker om att fi intervenera i en tvist som ror vissa
principfrigor som kan beréra organisationens medlemmar far anses ha ett sadant
beréttigat intresse. Den vida tolkning som skall goras av rétten att intervenera syftar
till att underldtta bedomningen av malens omfattning och pa samma géng undvika
en stor mingd enskilda interventioner som skulle #ventyra effektiviteten och
férfarandets korrekta forlopp (domstolens ordférandes beslut av den 17 juni 1997 i
de forenade mélen C-151/97 P(I) och C-157/97 P(I), National Power och PowerGen
mot British Coal och kommissionen, REG 1997, s. 1-3491, punkt 66, och av den
28 september 1998 i mal C-151/98 P, Pharos mot kommissionen, REG 1998, s. I-
5441, punkt 6, samt beslut som fattats av ordféranden vid forstainstansrittens fjirde
avdelning den 9 mars 2005 i mél T-201/04, Microsoft mot kommissionen, ej
publicerat i réittsfallssamlingen, punkt 31).

ECIS framstiller sig som en intresseorganisation for foretag som bedriver
verksamhet pd omridet for informationsteknik. Medlemsforteckningen och den
forteckning som finns intagen i protokollet frdn stimmométe den 12 januari 2005
bekriftar att trots att medlemmarna i ECIS inte #r sirskilt talrika och trots att
samtliga inte r verksamma p& omradet for informationsteknik bedriver flera av dem
en omfattande verksamhet pd omradet i fraga. ECIS kan saledes betraktas som en
intresseorganisation.

ECIS har vidare uppgett att organisationen framfor allt har som malsittning att
frimja och skydda medlemmarnas ideella och ekonomiska intressen. Artikel 4 i
stadgarna bekraftar att si verkligen ar fallet. ECIS skall siledes anses ha som
malsittning att skydda sina medlemmars intressen.
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Vissa av de fragor som malet handlar om kan betraktas som principfrdgor som ror
omradet for informationsteknik, och domen i maélet kan siledes berora de av ECIS
medlemmar som ir verksamma inom detta omréde.

Det framgar av det ovan anforda att ECIS har ett berittigat intresse av utgingen av
tvisten,

Saledes skall ‘ECIS tillatas att iritervenera i tvisten till stod for kommissionens
yrkanden. ‘

Intervenientens rdttigheter i forfarandet

Parternas argument

ECIS har ansokt om att fa delta i det skriftliga forfarandet. Bestimmelserna avseende
intervention (artiklarna 115 och 116 i rittegingsreglerna) gor det mojligt for
forstainstansritten att bifalla denna begiran. I vilket fall som. helst &r en sédan
16sning motiverad pa grund av att det féreligger oférutsebara omsténdigheter eller
force majeure (artikel 45 andra stycket i domstolens stadga), eller atminstone
sirskilda omstiindigheter. Till stod for begiran har ECIS &beropat den omsténdig-
heten att Computer & Communications Industry Association (nedan kallat CCIA),
varav vissa medlemmar #ven dr anslutna till ECIS, den 10 november 2004
aterkallade den ans6kan om intervention till stéd f6r kommissionens yrkanden som
hade ingetts den 23 juni 2004. ’

’
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Microsoft har yrkat att ECIS ansokan inte skall bifallas. Enligt Microsoft 4r det enligt
artiklarna 115 och 116 i rittegingsreglerna inte mojligt for forstainstansritten att
bifalla denna ansékan. Microsoft har tillagt att ECIS inte har visat att det foreligger
vare sig oférutsebara omstandigheter, force majeure eller sirskilda omstindigheter
som kan motivera ett fringiende frin dessa bestimmelser.

Kommissionen anser att om en intervenient sdsom ECIS kan tillatas att delta i det
skriftliga forfarandet kan detta vara fallet endast om sirskilda omstéindigheter
foreligger. I det férevarande fallet kan CCIAS:s dterkallande av interventionsansékan
utgora en sadan sirskild omsténdighet,

Ordférandens bedémning

I artikel 115.1 i réttegdngsreglerna anges att en interventionsansokan skall goras
antingen inom sex veckor fran den dag di meddelandet om talans vickande
publiceras i Europeiska unionens officiella tidning eller fore beslutet att inleda det
muntliga forfarandet.

Det foreskrivs i artikel 1162 i rittegangsreglerna att om en anstkan som ingivits
inom denna sexveckorsfrist beviljas, skall intervenienten tillstillas samtliga inlagor
som delgivits parterna.

I artikel 116.4 i réttegangsreglerna anges att i de fall som avses i artikel 116.2 i
rittegdngsreglerna skall ordféranden faststilla en frist inom vilken intervenienten far
inkomma med en interventionsinlaga, vilken skall innehalla intervenientens
yrkande, genom vilket han helt eller delvis stoder eller bestrider nagot av parterna
framstéllt yrkande, réttsliga grunder och omstéindigheter i Gvrigt samt, i fore-
kommande fall, uppgift om den bevisning som aberopas.
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I artikel 116.6 i rittegingsreglerna foreskrivs att om interventionsansokan ingivits
efter utgingen av den ovannimnda sexveckorsfristen kan intervenienten, pa
grundval av den forhandlingsrapport som tillstills honom, yttra sig muntligen vid
forhandlingen.

Det framgir av dessa bestimmelser tillsammans att intervenientens réttigheter i
forfarandet #r olika beroende pa om han har ingett sin interventionsansokan fére
utgangen av den sexveckorsfrist som bérjar 16pa den dag meddelandet om talans
vickande publiceras i Europeiska unionens officiella tidning eller efter utgéngen av
ovannidmnda frist men fore beslutet att inleda det muntliga forfarandet.

Om intervenienten har ingett sin ansdkan fore utgingen av fristen har han ritt att
delta saval i det skriftliga som i det muntliga forfarandet. Han skall da tillstéllas
inlagorna och far inkomma med ‘en interventionsinlaga, vilken skall innehalla
intervenientens yrkande, genom vilket han helt eller delvis stoder eller bestrider
négot av parterna framstallt yrkande, rittsliga grunder och omsténdigheter i ovrigt
samt, i forekommande fall, uppgift om den bevisning som aberopas.

Om intervenienten daremot har ingett sin ansdkan efter fristens utgang har han
endast ritt att delta i det muntliga forfarandet och under forutsittning att han har
gett in ansokan till forstainstansritten fore inledandet av det muntliga forfarandet.
Han skall da tillstillas forhandlingsrapporten och han kan pa grundval av denna
yttra sig muntligen vid férhandlingen. "

Eftersom dessa bestimmelser #r tvingande (forstainstansréttens beslut av den 30 maj
2002 i mal T-52/00, Coe Clerici Logistics mot kommissionen, REG 2000, s. 11-2553,
punkterna 24 och 31), kan de inte frngds vare sig av parterna eller av
forstainstansritten. ' -
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I det forevarande fallet publicerades meddelandet om talans vickande den
10 juli 2004 (EUT C 179, s. 18). ECIS interventionsansékan inkom till férstain-
stansrdttens kansli den 17 december 2004. Det star saledes klart att den har ingetts
efter utgdngen av den sexveckorsfrist som foreskrivs i artikel 115.1 i rittegingsreg-
lerna, efter det att denna frist i enlighet med artikel 102.2 i rittegngsreglerna hade
forlingts med tio dagar med hénsyn till avstand.

Saledes kan inte ECIS med framgéng géra ansprak pa de rittigheter i forfarandet
som féreskrivs i artikel 116.6 rittegingsreglerna,

ECIS anser dock att CCIA:s aterkallande av interventionsansokan utgér en
oférutsdgbar omsténdighet eller force majeure.

I artikel 45 andra stycket i domstolens stadga anges att forsutten tid inte skall
medféra rittsforlust, om vederborande styrker forekomsten av ofdrutsebara
omstindigheter eller force majeure.

Bestdmmelserna om forfarandefrister &r foremal for en strikt tillimpning som
uppfyller kravet pé réttssikerhet och nédvéindigheten av att undvika diskriminering
och godtycklig behandling under den rittsliga forvaltningen (domstolens dom av
den 12 juli 1984 i mél 209/83, Ferriera Valsabbia mot kommissionen, REG 1984,
s. 3089, punkt 14, och domstolens beslut av den 18 januari 2005 i mal C-325/03 P,
Zuazaga Meabe mot harmoniseringsbyrén, REG 2005, s, 1-403, punkt 16).

Artikel 45 andra stycket i domstolens stadga, vilken innehaller ett undantag fran den
ovannidmnda principen och saledes skall tolkas strikt, #r tillimplig p& tvingande
forfarandefrister vars utgéng innebir att en fysisk eller juridisk person forlorar den
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rétt som personen i fraga dittills har haft att vicka talan (domstolens dom av
den 2 mars 1967 i de forenade malen 25/65 och 26/65, Simet m.fl. mot Hoga
myndigheten, REG 1967, s. 39, s. 52) eller inge en interventionsansékan (beslut fattat
den 22 mars 1994 av ordféranden pa forstainstansrittens forsta avdelning i de
forenade malen T-244/93 och T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf mot
kommissionen, punkterna 18-20, j publicerad i réttsfallssamlingen).

I den man som artikel 45 andra stycket i domstolens stadga ocksé ér tillimplig p&
den sexveckorsfrist som foreskrivs i artikel 115.1 i réttegingsreglerna, och vars
utging inte innebir en forlust av rétten att inge en interventionsansékan utan som i
det forevarande fallet en begréinsning av intervenientens rittigheter i forfarandet,
framgér det av fast rattspraxis att det endast &r i sirskilda undantagsfall, ndr
oférutsebara omstindigheter eller force majeure foreligger, som det &r mdjligt att
avvika fran bestimmelserna om forfarandefrister med stéd av denna artikel (domen i
det ovannimnda malet Ferriera Valsabbia mot kommissionen, punkt 14, och
beslutet i det ovannimnda malet Zuazaga Meabe mot harmoniseringsbyrén,
punkt 16). ’

Begreppen of6rutsigbara omstindigheter och force majeure omfattar dels en
objektiv del avseende forekomsten av en hindelse som &r onormal och saknar
samband med den berordes vilja, dels en subjektiv del avseende den berdrdes
forplikielse att skydda sig mot foljderna av en sidan hindelse genom att vidta
lampliga atgirder. Framfor allt skall den berdrde noga overvaka hur forfarandet
utvecklar sig och gora nodvindiga anstrdngningar (domstolens dom av den
15 december 1994 i mal C-195/91 P, Bayer mot kommissionen, REG 1994, s. I-
5619, punkt 32, och beslutet i det ovannimnda mélet Zuazaga Meabe mot
harmoniseringsbyran, punkt 25).

CClA:s aterkallande av interventionsansdkan utgér méjligen ‘en hindelse som
saknar samband med ECIS vilja, trots att, vilket ECIS har medgett, vissa bolag &r
medlemmar i bada intresseorganisationerna. :
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Aterkallandet utgér dock inte ¢n onormal hindelse. En intervenient har némligen
alltid rétt att dterkalla sin interventionsansékan pa samma sitt som en sokande alltid
har rétt att aterkalla sin talan i enlighet med artikel 99 i rittegingsreglerna. En
intervenients dterkallande av interventionsansékan ir séledes inte i sig nagot
onormalt. Dessutom &r det ingen av de faktiska omstindigheter som ECIS har
dberopat som i det férevarande fallet medfér att CCIA:s aterkallande av interven-
tionsansdkan skall kvalificeras som onormalt. Sirskilt i ett fall dér en person sisom
CCIA i egenskap av berérd tredjeman deltar i ett administrativt forfarande for att
6vertyga kommissionen om att konkurrensreglerna har 6vertriitts, dar kommissio-
nen fattar ett beslut med det innehallet, dir den som gjort sig skyldig till
overtridelsen yrkar att beslutet skall ogiltigforklaras och dir personen i fraga
intervenerar i tvisten for att gora géllande sina intressen, kan det inte anses onormalt
att denna slutligen beslutar att dndra strategi, 16sa meningsskiljaktigheterna med
sOkanden utom rétta och, om den anser det vara lampligt, i utbyte mot ekonomisk
ersittning.

ECIS har inte visat, och har for 6vrigt inte gjort nigot seridst forsok att visa, att
organisationen har uppfyllt sin forpliktelse att skydda sig mot foljderna av den
ifrdgavarande hindelsen genom att vidta limpliga atgirder.

Saledes har ECIS inte visat att det foreligger oférutsigbara omstindigheter eller
force majeure.

Slutligen anser ECIS att CCIA:s aterkallande av interventionsansékan utgdr en
sirskild omsténdighet.

Aven om det antas att vissa sirskilda omstindigheter kan medféra att en
intervenient som har ingett sin interventionsanstkan efter utgngen av den
sexveckorsfrist som foreskrivs i artikel 115.1 i riittegingsreglerna tillerkéinns andra
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rittigheter i forfarandet #n dem som han har enligt artikel 116.6 i rittegangsreglerna,
erinrar forstainstansritten om att de faktiska omstidndigheter som ECIS har dberopat
inte medfor att CCIA:s aterkallande av interventionsansokan kan anses vara vare sig
en onormal eller sirskild omstiandighet.

Av det ovan anforda foljer att ECIS rittigheter dr de som anges i artikel 116.6 i
rittegangsreglerna.

I den mén den ansékan om att fa delta i det skriftliga forfarandet som har ingetts av
ECIS inte skall tolkas som ett ansprak pd en ritt utan som ett uttryck for att
organisationen star till forfogande for det fall forstainstansritten genom en atgird
for processledning vill anmoda den att uttala sig skriftligen med stod av
artikel 64.3 b i rittegingsreglerna, papekar forstainstansritten att det ankommer
pa forstainstansrittens fjirde avdelning att nér det tillfillet kommer beddma
huruvida en sadan étgérd dr nodvindig.

Riittegangskostnader

I artikel 87.1 i réttegangsreglerna foreskrivs att beslut om kostnader skall meddelas i
den slutliga domen eller i det beslut genom vilket forfarandet avslutas.

Beslut om rittegdngskostnader kommer séledes att meddelas senare.
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ORDFORANDEN PA FORSTAINSTANSRATTENS FJARDE AVDELNING

foljande beslut:

1) European Committee for Interoperable Systems tillats intervenera i
mal T-201/04 till st6d for kommissionens yrkanden,

2) European Committee for Interoperable Systems kan yttra sig muntligen vid
forhandlingen pa grundval av den férhandlingsrapport som organisationen
skall tillstiillas,

3) Beslut om rittegingskostnader kommer att meddelas senare.

Luxemburg den 28 april 2005.

H. Jung H. Legal

Justitiesekreterare Ordférande
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